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CAPITULO-1V.

Interpretacion del articulo diea y sicte del tratado de Paris.—Me-
didas que tomé el Gobernador de Yucatin.—Contestaciones
entre éste y el Gobernador de Jamaica.—Reclamaciones ¢ la
corte de Espaiia.— Nueva guerra entre Inglaterva y Esparia.
— Camparia de D. Roberto Rivas Betancourt, contra Belice,
— Preliminares de paz de Versalles.— Carta del conde de
Aranda al Ministro Fox,— Contestacion de éste.— Instruccio-
nes d los plenipotenciarios espaiioles para el arreglo de la cues-
tion de Belice.

YT T L veinte y seis de Febrero de mil setecientos sesenta y.
L, tres, quince dias después de firmado el tratado'de Paris,
el'rey ‘dictd, en el Pardo, una' orden trascribiendo al goberna-
dor y capitin general de la provincia de Yucatin para su co-
nocimiento y cumplimiento el articulo diez y siete relativo 4 la
concesién otorgada 4 los ingleses. La real orden terminaba asi:
.en su consecuencia os ordeno y mando deis por vuestra
parte entero cumplimiento & cuanto va expresado en este articu-
lo y que expidais 4 el propio fin las correspondientes drdenes &
todos los gobernadores, cabos militares y justicias del distrito de
esa jurisdiccion, esperande de vuestro celo su ejecucion por ser
as{ mi veluntad.”
Tanto el referido articulo diez y sicte del tratado de Paris,
como los acuerdos preparatorios de los plenipotenciarios, se
refieren 4 fortificaciones levantadas en Honduras y 4 corte de,
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maderas en dicho territorio; pero es el caso que Honduras no es
Yucatén, y que los ingleses ocupaban permanentemente las mar-
genes de los rios Walix y Nuevo y no las costas de Honduras
en donde solian estar de una manera transitoria, lo mismo que
los kolandeses y otros aventureros europeos. , Estos rios Walix
y Nuevo, pertenecian 4 la provincia yucateca y estaban bajo |l2
jurisdiccién del Gobernador de Bacalar, como se llamaba al jefe
del presidio levantado en las orillas de la laguna de este nombre
por el manco Figueroa. Para prevenir cualquiera duda 4 que
podia dar lugar la indecisidn con que los plenipotenciarios sena-
laron los puntos que quisieron designar, el rey dispuso que se
diesen instrucciones particulares al Gobernador de Yucatin, para
que tuviese una regla de conducta en la ejecucion de la real or-
den relativa 4 la concesién hecha 4 los ingleses,

El Gobierno de Yucatin estaba vacante en aquella época
por el fallecimiento del gobernader D. José Crespo y Honorato,
acaecido en once de Noviembre de mil setecientos sesenta y dos.
La corte se fij§ para desempeiar el empleo, en D. Felipe Remi-
rez de Estenoz, y 4 este se dirigié una nota en que se contenian
instrucciones detalladas que revelan la interpretacidn que se da-
ba 4 la concesién hecha 4 los ingleses. Su lectura rectifica al-
gunas ideas confusas que provienen de la vaguedad con que los
historiadores hablan de la parte de Yucatdn ocupada por los in-
gleses denomindndola equivocadamente Honduras, cuando siem-
pre pertenecié 4 Yucatin y no 4 Honduras, como lo comprueba
plenamente el hecho de que todas las reales érdenes relativas al
territorio referido se comunicaban al Gobernador de Yucatén,
quien las ejecutaba por medio del alcaide 6 gobernador del pre-
sidio de Bacalar, Asi vemos que la demareacion del terreno en
que debian hacerse los cortes, la vigilancia de estos, y la notifi-
cacién de las disposiciones que se ocupaban de los ingleses eran
actos que ejecutaba el jefe del presidio de Bacalar. He aqui los
términos del pliego de instrucciones de que hablamos.

“Atendiendo el Rey, 4 el mérito de V. S. se ha dignado con-
cederle el gobierno de Mérida de Yucatdn, vacante por muerte
del dltimo propietario, y siendo por la falta de este mas que
nunca precisa hoy en aquella provincia la presencia de su go-
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bernador, me manda S. M, prevenir a V. S. que inmediatamente
qQue reciba esta orden pase 4 tomar posesién de su nuevo desti-
no quedando en ese el mando militar 4 cargo del Coronel D.
Nicolds de Castro, ¥ por su ausencia en el oficial mids graduado
de la tropa reglada, y lo politico, 4 el del Teniente de Goberna-
dor y Auditor de Guerra ¢l Dr, D. Joseph Ferrer de la Fuente,
segiin se dice 4 V. S. en orden separada.

“La copia de Real cédula inclusa, que lo es del original con
que requerirdn & V. S los ingleses, le enterara de lo capitulado
sobre el corte de Palo en el articulo 17 del definitivo tratado de
Paz que debe V. S. observar religiosamente, Pero pudiendo
ofrecer algunas dudas la obscuridad con que en €|l se explican
las situaciones y nombres de los lugares, porque son diversos los
que usan los ingleses de los que nosotros les damos, y no inte-
ligentes los ministros Plenipotenciarios, estendieron el articulo
con alguna confusidn; es menester que V. S. comprenda para su
manejo en este delicado punto: Que en la expresisn que abra-
za de que no sean molestados ¢n los dicko lugares; aludiendo §
el antecedente de S. M. Britdnica haré demoler todas las Jortifi-
cactones que sus sibditos pucdan haber construido en la Bakia de
Honduras y otros lugares del territorio de la Espaiia en esa parte
del mundo: equivocado como est4 el sentido de estas situaciones
para ambos cbjetos, pues ni en la Bahia de Honduras tienen for-
tificaciones qué demoler, nien ella hay ni ha habido corte de
palo, ha de sostener V. 8. que este ha de subsistir en los mis-
mos parajes del Rio Wallix y Rio Nuevo en que se hallaba es-
tablecido y en donde le estaban disfrutando, Y que la amplia-
ci.6n de y para este efecto podyin hacer sin tmpedimento y ocupar
sin intervupcion las casas y almacenes GUe SEan necesarias para
el!os, sztsfamz'lz'asy éfectas, 7 S. M C.les asegura por este arti-
culo el entero goce de estas ventajas y facultades sobre las costas
Y Eervitorios esparioles, Segiin aqui va estipulado: igualmente se
restringe 4 las costas y territorios que comprende el propio sitio
sin que de modo alguno se extienda 4 que lo intenten ni lo per-
mita V. S, en otro paraje. Débiendo V. S. reconvenirles con

la solidisima razén de que no ha podido ser otra la mente de S..

M. Briténica en su solicitud, ni del Rey es un condescendencia que

permititles el corte y disfrute del Palo que hasta ahora fué fur-
tivo, con entera libertad y ampliar la comodidad de él con la
concesién de poder fabricar casas, almacenes etc., donde antes
carecian de este auxilio.” (1)

El veinte y cuatro de Diciembre de mil setecientos sesenta
y tres, Remirez de Estenoz tomd posesién del gobierno y se
ocup6 inmediatamente de regularizar €] ejercicio de los dere-
chos concedidos 4 los ingleses en el articulo diez y siete del tra-
tado de Paris y 4 cortar el comercio de contrabando con las po-
blaciones del Sur de Yucatdn, que existia hacia muchos afios, y
que sin duda tenderia 4 ensancharse con perjuicio de los intere-
ses de la Real Hacienda, después del pacto que vino concediendo
4 Jos ingleses cierto derecho de permanecer establemente en el
territcrio de Belice. Con este fin prohibié 4 los yucateccs toda
comunicacién con los ingleses y ordend al ccmandante de Baca-
lar, D. José Rosado, gue obligase 4 los cortadores de palo 4 sus-
pender los trabajos que tenian emprendidos entre los rios Hon-
do y Nuevo y se redujesen en adelante 4 no explotar mds que
el espacio comprendido entre Rio Nuevo y Rio Belice, 4 una dis-
tancia que no podria pasar de veinte leguas dela costa. D. Jo-
sé Rosado notifico estas disposiciones 4 los ingleses que cortaban
cerca del Rio Hondo, el cuatro de Febrero de mil setecientos
sesenta y cuatro, y les aviséd que los que quisiesen continuar el
negocio en el lngar que les designaba tendrian que presentarle
una orden ¢ permiso del rey de Inglaterra 6 del de Espafia, au-
torizandoles para dedicarse al corte del palo de tinte. Los in-
gleses no obedecieron la providencia, y el veinte y tres del mes
expresado, el comandante de Bacalar les amenazd con que si no

cumplian lo dispuesto, reduciria 4 prisidn 4 los contumaces y les
quitaria cuanto tuviesen, El comandante de Belice participé
al Gobernador de Jamaica las exigencias del de Yucatin, Aquel
funcionario di6 parte 4 la corte de Londres de lo que pasaba, y
ademds, con fecha treinta de Marzo escribio una cartaal Gober-
nador de Yucatdn que entregé a éste Mr. Bravil Triend, primer
teniente de navio de la armada de S. M. B, en que se hacian

(1) Maéxico a través de los sigles. Tomo II, lib. III, cap. X.
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reconvenciones por las érdenes comunicadas sobre abandono de
los cortes y sobre licencia que debfa tener cada uno de los cor-
tadores. Al final de la carta, Guillermo Enriquez Littletton, que
asi se llamaba el Gobernador de Jamaica, suplicaba 4 Remirez
de Estenoz retirase aquellas disposicicnes en obsequio de la ar-
monia de las coronas espaiiola é inglesa. El Gobernador de Yu-
catdn contestd, que no existiendo cortes en el rio Hondo cuando
los plenipotenciarios formaron el proyecto del tratado de Paris,
y estando limitadas las operaciones de corte en aquella €poca 4
las mérgenes del rio Belice, las estipulaciones del articulo diez y
siete de dicho tratado no podian referirse mas que al terreno en-
tonces ocupado y de ninguna manera 4 cualquiera otro que se
hubiese ocupado con posterioridad. La nota del Gobernador de
Yucaten termina con estas palabras:_ .. “En esta inteligencia
permitird, interin mi soberano dispone otra cosa, el que los vasa-
llos de S. M. B. corten y almacenen en los rios Wallix y Nuevo
veinte legnas 4 lo largo de dichos rios, contadas desde sus bocas:
y por lo que mira 4 la parte de Guatemala sobre las riberas del
de Walix, podrin entenderse cuatro leguas por toda la ribera
en las veinte leguas 4 lo largo del rio, y por lo perteneciente al
rio Nuevo podrdn practicar el referido corte en el terreno que
media entre este rio y el de Walix, As{ mismo, veinte leguas
arriba de su boca, y en ningun caso les ser4 permitido en las
riberas que miran 4 rio Hondo, quedando por limites todo el
centro del mismo rio Nuevo y los parajes, que es 4 cuanto pue-
den extenderse mis facultades, pues creo firmemente que noha
podido ser otra la mente de S. M, B. en su solicitud, ni del Rey
mi 2mo en su condescendencia, que permitir 4 los vasallos de S,
M. B. el corte y disfrute del palo (que hasta ahora fué furtivo)
con entera libertad, y ampliar la comodidad de €| con la conce-
sion de poder fabricar casas y almacenes 4 donde antes carecian
de este auxilio. Estas poderosas razones, y el haberse estable-
cido D. Joseph Maud con diferentes cortadores de palo en los
tres rios de Walix, Nuevo y -Hondo, sin mdis instrumentos que
asegurasen ser ingleses que el de sus cartas, me oblig describir
al expresado Maud en los términos que lo practiqué con fecha
23 de Diciembre del afio préximo pasado. De todo lo referido
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doy cuenta a4 mi soberano como lo ke hecho de cuanto hasta
aqui ha ocurrido, y siempre que no se aprobare mi disposicién
y se me ordenare otra cosa mis favorable 4 los vasallos de S. M.
B. lo haré saber inmediatamente 4 quien corresponda para que
no padezca el menor atraso su ejecucién. He celebrado esta
ocasién que me facilita el honor de ofrecer mis respetos 4 V., S,
como lo ejecuto, deseando muchos motivos de complacer y ser-
virda V. S. Dios gdela P. de V. S. los muchos afios que deseo.
Mérida de Yucatan, 10 de Junio de 1764. * Excmo. Sefior. Be-
sa la mano de V. S. su mis atento y mayor servidor. D_ Felipe
Remirez de Estenoz. Excmo. Sr, D, Guillermo Enriquez Lit-
tletton.” (2)

Al mismo tiempo que escribid esta carta dictd el Gobernadot
nuevas y apremiantes drdenes al comandante de Bacalar, quien
se apresurd 4 cumplirlas con rigor. Fueron expulsados en con-
secuencia de ellas mis de quinientos colonos con pérdida de sus
bienes que podian valuarse en ciento ocho mil pesos.” (3)

La corte de Londres ordend 4 su representante en Madrid,
lord Rochefort, que hiciese inmediatamente reclamaciones por
los sucesos que hemos referido.  Debemos hacer notar que ni en
esta, ni en alguna otra de las quejas que habian presentado los
ingleses 4 la corona de Espafia por sucesos de este género se
habfan hecho valer devechos de propiedad sobre el territorio de
Belice. Las gestiones se reducian 4 procurar que no se causasen
perjuicios 4 los stbditos ingleses y 4 cobrar indemnizacién por los
que habian recibido. Se pintaba con vives colores la inocencia de
los colonos atropellados y su dedicacién 4 un trabajo licito, y se
exageraban la exigencia y tirania de los gobernadores de Yuca-
tan: solicitdbanse 6rdenes protectoras en favor de los primeros y
cédulas reprobando la conducta de los segundos, y esto era todo.
Dichas reclamaciones no pueden servir como argumento en favor
de los que alegan que con ellas, y conlas satisfacciones que 4 veces
daba en virtud de ellas el gobierno espafiol, se prueba que éste

(2) México a ravés delossiglos. Tomo IT, lib. ITI, eap. X.

(3) Coxe. Espana bajo los Borbones. Cap. 63, citado por Manuel Peniche en
sn . Historia de las Relaciones de Espafia y México con Inglaterra sobre Belica:
Cap. VL
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reconocia la propiedad de los ingleses en el territorio que ocupa.
ban en la costa de Yucatén, porque tales procedimientos no tie-
nen por base precisamente el derecho de propiedad, sino cual-
quier derecho que sea herido por la malicia 6 ignorancia de los
funcionarios de un pafs.. Un extranjero encarcelado 6 vejado
injustamente en la ciudad de Meéxico, puede solicitar y obtener
la proteccidn de su patria y alcanzar por las reclamaciones de
ésta en su favor una satisfaccién cumplida sin que 4 nadie se le
ocurra que con esto se ha convertido en duefio del pafs quele da
hospedaje, el huésped que formuld una queja justa contra sus
autoridades, Los ingleses sélo se quejaban de abusos cometidos
por los gobernadores de Yucatdn, ¢ por los subalternos, y tenfan
especial cuidado de asegurar que por su parte no habia habido
culpa ninguna y que cumplian las condiciones que se les habian
impuesto al concederles permiso para establecerse en Yucatédn, y
no es extrafio que cuando realmente hubiesen sido victimas de
alguna tropelia sc les haya dado satisfaccién. Muchas veces esta
se reducia 4 entregar al ministro inglés una nota dirigida al go-
bernador de Yucatdn, desaprobando su conducta y recomendan-
dole que en lo sucesivo no atropellase 4 los ingleses, y no recor-
damos que alguna vez hubiesen estos recibido indemnizacién
pecuniaria, ;

Asi sucedi6 en las reclamaciones que hizo lord Rochefort
en Septiembre de mil setecientos sesenta y cuatro 4 la corte es-
pailola por las medidas del gobernador Remirez de Estenoz. En
las primeras conferencias, el ministro inglés estuvo muy exigen-
te negdndose 4 toda transaccidén mientras no se le dieran las tres
satisfacciones siguientes: primera, restablecimiento de los colo-
nos ingleses en Honduras: segunda, castigo de los gobernadores
que los habian expulsado, y tercera, indemnizacién de los dafios
y pérdidas. (4) Resistiéndose el ministro espafiol Squilace 4
contestar favorablemente en cuanto al primer punto, declaré lord
Rocheford para convencerlo que Espaiia no recibirfa perjuicio en
la reposicién de las cosas al estado que guardaban antes, porque

(4) Historia general de Espafia por D. Modesto de Lafaents Parte IIL Lib.
VIIL. Capitulo IIL
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no renunciaba con eso a su derecho de propiedad. Segin dice un
autor inglés intachable, los términos que usé el ministro inglés
en la conferencia que tuvo con Squilace, el quince de Septiembre
de mil setecientos sesenta y cuatro, fueron estos: “No podeis
tener inconveniente en conceder lo que al primer punto se refies
re porque si mds tarde no estuvieseis satisfechos con nuestro mo-
do de portarnos, podreis cuando querais, obrar lo mismo que
ahora y expulsarnos nuevamente del Rio Hondo, puesto que es
de vosotros; pero puedo aseguraros que nuestra intencidn no es
ni serd jamds obrar de modo que se justifique la repeticidn de las
mismas escenas. Habiendo tenido lugar cuanto ha sucedido, sin
provocacién por nuestra parte, no os toca abrigar recelos por
nuestra conducta futura.” (5) Frases tan expresivas en boca de
un embajador inglés, pronunciadas en los momentos de presen-
tar una reclamacién porque el gobernador de Yucatidn habfa
obligado 4 los ingleses 4 desocupar una parte del territorio en
que cortaban palo de tinte, explican, sin lugar 4 ninguna duda,
la intencidn de las altas partes contratantes al estipular las conce-
siones del articulo diez y siete del tratado de Paris. No hay pro-
piedad inglesa en la costa Sur Este de Yucatén, ni jamis la ha
habido. La ocupacién de ella por los cortadores fué furtiva.
Cuando se descubri6 el fraude, el gobierno espafiol ejercitd su
derecho persiguiendo 4 los intrusos, quemando sus poblaciones,
apoderdndose de sus mercancias y matando 4 muchos de los de-
tentadores del suelo, cuando oponian resistencia. En lugar de
ostentarse como propietarios cfendidos y de reclamar el recono-
cimiento de derechos hollados, los ingleses, después de cada una
de las campailas en que eran arrojados de Belice, 6 callaban, co-
mo el que conoce la justicia con que se le castiga, 6, cuando mu-
cho, inteataban la reparacion de los perjuicios recibidos y solici-
taban garantias para el porvenir, no como miembros de una
nacion & la que se hubiese inferido un agravio, sino como indivi-
duos de la humanidad que habian sido perjudicados contra las
leyes del derecho de gentes. “Estais en vuestro derecho, dijo el

(5) Coxe, en el lugar citado, por Manuel Peniche. Capitalo VI dela historia
de las relaciones de Espana y México con Inglaterra sobre Belice.
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